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مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقــاة بالعربيــة والترجمــة الشــفوية للخطــب الملقــاة باللغــات الأخــرى. 
ـــس الأمـــن. وينبغـــي ألا تقـــدم التصويبـــات إلا للنـــص  وســيطبع النــص النــهائي في الوثــائق الرسميــة ل
باللغات الأصلية. وينبغي إدخالهــا علــى نســخة مــن المحضــر وإرســالها بتوقيــع أحــد أعضــاء الوفــد المعــني 
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 (S/2000/203) مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) بشأن الحالة في أنغولا
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افتتحت الجلسة ١٢/٣٠ 
 

إقرار جدول الأعمال 
أقر جدول الأعمال. 

 
الحالة في أنغولا 

رسـالة مؤرخـة ١٠ آذار/مـــارس ٢٠٠٠ موجهــة إلى 
رئيس مجلس الأمن من رئيس لجنة مجلس الأمـن المنشـأة عمـلا 
 ( S/2000/203) بالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) بشأن الحالة في أنغولا
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أود أن أبلـــغ الـــس 
بــأنني تلقيــت رســائل مــن ممثلــي إســبانيا وأنغــولا والـــبرازيل 
والبرتغال وبلجيكا وبلغاريا وبوركينا فاصو وتوغو وجمهورية 
ـــــق  تترانيـــا المتحـــدة وروانـــدا وزمبـــابوي وغـــابون وموزامبي
ونيوزيلندا يطلبون فيها دعوم إلى المشاركة في مناقشـة البنـد 
المـدرج في جـدول أعمـال الـس. ووفقـــا للممارســة المتبعــة، 
أعـتزم بموافقـة الـس دعـوة هـــؤلاء الممثلــين إلى المشــاركة في 
المناقشـة دون أن يكـون لهـم الحـق في التصويـــت وذلــك وفقــا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أرحــب بالســيد جــواو برنــاردو دي مــيراندا، وزيـــر 
العلاقات الخارجية في أنغولا. 

بدعـوة مـن الرئيـــس، شــغل الســيد مــيراندا (أنغــولا) 
ـــاس  المقعــد المخصــص إلى طاولــة الــس؛ وشــغل الســيد اري
(إســـبانيا) والســـيد فونيســـكا (الـــبرازيل) والســـيد مونتــــيرو 
(البرتغال) والسيد آدم (بلجيكا) والسيد سوتيروف (بلغاريـا) 
والســيد كويدراوغــو (بوركينــا فــاصو)، والســــيد كبوتســـرا 
(توغو) والسيد مواكاواغو (جمهورية تترانيا المتحـدة) والسـيد 
موتابوبا (رواندا) والسيد جوكونيا (زمبابوي) والسيد دانغـي 

ريواكـا (غـابون) والسـيد دوس سـانتوس (موزامبيـق) والســيد 
بــاولز (نيوزيلنــدا) المقــاعد المخصصــة لهــم إلى جــانب قاعــــة 

الس. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): يسـتأنف مجلـس الأمـــن 
الآن نظره في البند المدرج في جـدول أعمالـه. ويجتمـع الـس 

وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة. 
ومعروض على أعضاء الـس مشـروع قـرار أعـد في 
سياق المشاورات السابقة للمجلـس، وسـيصدر كوثيقـة تحـت 

 .S/2000/323 الرمز
ـــائق  وأود أن أســترعي انتبــاه أعضــاء الــس إلى الوث
الأخرى التالية: الوثيقة S/2000/225 وهي رسالة مؤرخـة ١٥ 
ــــــــة  آذار/مـــــــارس ٢٠٠٠ وواردة مـــــــن غـــــــابون، والوثيق
S/2000/228، وهـي رســـالة مؤرخــة ١٥ آذار/مــارس ٢٠٠٠ 

ــــي رســـالة  وواردة مــن بلجيكــا؛ والوثيقــة S/2000/230، وه
ـــــائق  مؤرخـــة ١٧ آذار/مـــارس وواردة مـــن البرتغـــال؛ والوث
S/2000/240 و ٢٦٧ و ٣١٥، وهـــــي مذكـــــرات شـــــــفوية 

مؤرخـة ٢٢ و ٢٩ آذار/مـارس و ١٣ نيسـان/أبريــل ٢٠٠٠، 
على التوالي، واردة من بلغاريا؛ والوثيقـة S/2000/249، وهـي 
ـــاصو؛  رسـالة مؤرخـة ٢٤ آذار/مـارس ٢٠٠٠ مـن بوركينـا ف
والوثيقـة S/2000/252، وهـي رسـالة مؤرخـة ٢٤ آذار/مـــارس 
ــــة S/2000/256، وهـــي رســـالة  ٢٠٠٠ مــن أوغنــدا؛ والوثيق
مؤرخـة ٢٤ آذار/مـارس ٢٠٠٠ واردة مـــن توغــو؛ والوثيقــة 
S/2000/283، وهـي رســـالة مؤرخــة ٢٩ آذار/مــارس ٢٠٠٠ 

وواردة من رواندا. واستلم أعضاء الس نسـخا مصـورة مـن 
ـــل ٢٠٠٠ مــن توغــو، والــتي  رسـالة مؤرخـة ١٧ نيسـان/أبري

 .S/2000/326 سنصدر كوثيقة تحت الرمز
أعطـي الكلمـــة للســيد روبــرت فــاولر، رئيــس لجنــة 
مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) بشـــأن 

الحالة في أنغولا. 
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الســـيد فـــاولر (تكلـــم بالانكليزيـــة): أود، ســــيدي 
الرئيـس، أن أشـــكركم وأشــكر أعضــاء مجلــس الأمــن الذيــن 

وافقوا على هذا الإجراء المبتكر صباح هذا اليوم. 
وفي معـرض العـرض الموجـــز لمشــروع القــرار، الــذي 
سيصدر عما قريب بصـورة رسميـة، أود أن أشـدد علـى نقطـة 
واحـدة: وهـي أن الجـزاءات الـتي يفرضـها مجلـس الأمــن علــى 
حركـة المتمرديـن في أنغـولا، يونيتـــا، بــدأت الآن تؤثــر تأثــيرا 
فعليـا. فـالعمل الـذي اضطلـع بـه فريـق الخـبراء أســهم إســهاما 
ـــترحيب. ومــرة أخــرى،  كبـيرا في هـذا التطـور الـذي يلقـى ال
وباسم الس، أشـكر فريـق الخـبراء علـى مسـاهمته الكبـيرة في 
عملنا. واعتماد مجلس الأمن لمشروع القرار الهـام هـذا سـيدلل 
على التزامه بضمان استمرار اثر الجـزاءات في الحـد مـن قـدرة 
ــــن خـــلال الوســـائل  اليونيتــا علــى متابعــة تحقيــق أهدافــها م

العسكرية. 
ومـن بـين السـمات العديـدة الأخـرى لمشـروع القــرار 
أنه ينشئ عملية مدا سبعة أشهر يقـوم الـس لـدى انتهائـها 
في منتصف شهر تشرين الثـاني/نوفمـبر بـالنظر في اتخـاذ تدابـير 
مناسبة تتصل بالدول التي يعتقد أا تواصـل انتـهاك الجـزاءات 
المفروضة على يونيتا. وخلال فترة الأشـهر السـبعة هـذه، فـإن 
الدول المهتمة بالأمر، بما فيها تلك الـتي ورد ذكرهـا في تقريـر 
فريـق الخـبراء، سـتتاح لهـا فرصـة كاملـة لنقـل المعلومــات ذات 
ــــة الجـــزاءات والتدليـــل علـــى امتثالهـــا لجميـــع  الصلــة إلى لجن

متطلبات نظام الجزاءات. 
وكذلـك يطلـب مشـروع القـرار إلى الأمـين العـــام أن 
ـــة مــن  ينشـئ آليـة مراقبـة أنشـأها فريـق الخـبراء. وتتكـون الآلي
خمسة مراقبين بولاية قابلـة للتجديـد مدـا سـتة شـهور لجمـع 
المعلومـــات ذات الصلـــة، والتحقيـــق في الأدلـــة ذات الصلــــة 

والتحقق من جميع المعلومات الواردة من جميع المصادر. 

وعنـد تحديـد مـن انتـهك الجـزاءات ومـا ينبغـي عملـــه 
بشأن ذلك، فإن الـس يسـتند إلى ثـلاث مجموعـات أساسـية 
مـن المعلومـات: أولا، تقريـر فريـق الخـبراء، وثانيـا، المعلومــات 
الإضافيــة الــتي توفرهــا الــدول؛ وثالثــا، تقــارير آليــة المراقبــــة 

المستقلة. 
ومشــروع القــرار المعــروض علينــا لا يســــمى أحـــدا 
بالاســــم ولا يتخــــذ إجــــراءات ضــــد منتــــهكي الجــــزاءات 
المزعومين. ولا يمكن تفسير ذلك على أنـه تبرئـة مـن أي نـوع 
لأية دولة أو دول يشـير إليـها تقريـر فريـق الخـبراء. بـل وبـدلا 
من ذلك، فإن غـرض مشـروع القـرار يتمثـل في إتاحـة فرصـة 
لجميع الدول لكـي تـرد علـى ادعـاءات فريـق الخـبراء، ووضـع 
حد لانتهاكات الجزاءات أينما وقعت، وتنســيق إجراءاـا مـع 
إرادة اتمـع الـدولي كمـا عـبر عنـها بصـــورة واضحــة. ومــن 
الواضح بالمثل أن مشروع القرار هذا ينص على أن الس لن 

يظل مكتوف الأيدي إزاء انتهاك قراراته. 
وآمـل بـأن لا يكـون مجلـس الأمـن بحاجـة إلى اعتمـــاد 
إجـراء مـن هـذا القبيـل. وإذ قلـت ذلـك، فـإن مشـروع القــرار 
المعـروض أمامنـا يعـبر بوضـوح عـن اسـتعداد الـــس لاعتمــاد 

هذه التدابير عند الاقتضاء. 
وهنـاك جيـل مـن الأنغوليـين لم يعـرف الســـلام أبــدا. 
وغـرض الجـزاءات المفروضـة علـــى يونيتــا يتمثــل في النــهوض 
بتسـوية سياسـية دائمـة لصـراع اسـتمر طـوال ثلاثـــة عقــود في 
أنغـولا مـن خـلال مطالبـــة اليونيتــا الامتثــال لالتزاماــا، الــتي 
تعـهدت ـا بحريـة. واعتمـــاد مشــروع القــرار هــذا سيشــكل 
تأكيدا جديدا لالـتزام الـس بالسـلام في أنغـولا ودليـلا علـى 
عزمنــا علــى اســتخدام جميــع الوســائل المتاحــة لنــا لإحــــلال 

السلام. 
السير جيريمي غرينسـتوك (المملكـة المتحـدة) (تكلـم 
بالانكليزية): إن حقيقة أن مشروع القرار هذا يجري اعتمـاده 
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اليـوم وأن هـذه المناقشـة تنعقـد اليـوم تعـبر بصمـــت عــن جــل 
رسالة المملكة المتحدة. 

وإننا جميعا نريد أن نرى اية لعقـود مـن البـؤس الـتي 
سـببها الصـراع في أنغـــولا. ونحــن جميعــا نؤمــن بــأن الســبيل 
الوحيد لتحقيق ذلك هـو حرمـان يونيتـا مـن الوسـائل العمليـة 
ـــا في جميــع قــرارات مجلــس  لمواصلـة شـن الحـرب. ونحـن جميع
الأمن السابقة التزمنا بفرض الجزاءات على يونيتا لتحقيق هذا 

الهدف. 
وعندمــا يشــترك زعيــم ومنظمتــــه في صـــراع أهلـــي 
برفــض الســلم ويتجــاهلان إرادة الغالبيــة مــن عامــة النــــاس، 
عندئذ تكون الجزاءات أداة من الأدوات القليلة المتاحـة للأمـم 
المتحـدة لحملـهم علـى إعـادة النظـر. ويعـد اتخاذنـا قـرار فــرض 

الجزاءات، يجب علينا أن نضمن فعاليته. 
وإنـني أهنـئ كنـدا وأشـكر السـفير فـاولر علـى الزخــم 
ـــس، لتنفيــذ الجــزاءات الــتي  الـذي وفرتمـوه أنتـم، سـيدي الرئي
فرضتها الأمم المتحـدة علـى يونيتـا. وإن هـذا الجـهد، والعمـل 
الذي يضطلع به فريق الخبراء، وهما مــا أيدتـه بقـوة مـن حيـث 
الممارسة المملكة المتحدة، قد أرسلا فعـلا رسـالة هامـة: وهـي 
مطاردة منتهكي الجزاءات. وتعرف يونيتا الآن، أنه حـتى قبـل 
أن يتخــذ الــس قراراتــه، فــإن مــن الأصعــب العثــور علـــى 
ـــب ضمــان وصــول  أصدقـاء يخرقـون القوانـين وأن مـن الأصع
الإمــدادات غــير القانونيــة وأن مــن الأصعــــب بيـــع الألمـــاس 

المسروق. 
وتنفيذ مشروع القرار هذا سيكون أمرا عسـيرا. فـهو 
سـيقتضي مسـتوى جديـدا مـن التعـاون بـين الـدول الأعضــاء، 
وبـين الحكومـات والقطـاع الخـــاص. وســيقتضي خــبرة تقنيــة 
وإرادة سياســية. وســتضطلع المملكــة المتحــدة بدورهــــا. وفي 
حـين أن جميـع الـدول الأعضـاء معنيـة بـالأمر، يضـع مشـــروع 
القرار عبئا خاصا على الدول اـاورة لأنغـولا. ونحـن نرحـب 

جــدا بــالالتزام الــذي أبدتــه بــــالفعل دول الجماعـــة الإنمائيـــة 
للجنوب الأفريقي بمتابعة مشروع القرار هذا. وهذا يصب في 
ـــأنه أن يحــدث فرقــا  مصلحتـها، لأن السـلام في أنغـولا مـن ش
إيجابيا كبيرا في المنطقــة. وفي الوقـت نفسـه، نحـن نقـر بـالعبء 
الواقع على تلك الدول. وبعض التدابير اللازمــة، مثـل تشـديد 
الرقابة على الحدود واال الجوي، لن يكــون تنفيذهـا سـهلا. 
وكمـا يوضـح مشـروع القـرار هـــذا، فــإن اتمــع الــدولي في 

حاجة إلى النظر في كيفية المساعدة. 
ويتنـاول مشـروع قـرار اليـوم أكـثر مـــن مجــرد تحقيــق 
الســلام في أنغــولا. إن هــذا النــص، والعمليــــة الـــتي أدت إلى 
صياغته، وأهم من ذلـك، العمـل الـذي يجـب أن يتبعـه، كلـها 
عناصر تبعث رسالة قوية تنم عن جدية هــذا الـس في تناولـه 

للأمور. وعلينا أن نكون على مستوى تلك الجدية. 
الرئيـس (تكلـــم بالإنكليزيــة): أشــكر ممثــل المملكــة 

المتحدة على الكلمات الرقيقة التي وجهها إلّي. 
السيد لافروف (الاتحاد الروسي) (تكلم بالروسـية): 
يسعدنا أن نراكم، يا معالي الوزير، تشغلون مرة أخرى مقعد 

الرئيس. 
إن الصـراع المسـلح الـذي يـدوم منـذ وقـت طويــل في 
أنغولا يمثل مصدرا للقلق البـالغ جـدا، بالنسـبة لنـا وللمجتمـع 
الـدولي بأسـره. وروسـيا، بوصفـــها عضــوا في الــدول المراقبــة 
الثلاث لتنفيذ عملية سلام أنغولا، تؤكد موقفها المنسجم مـع 
تلك الصفة والـذي يـرى أن المسـؤولية عـن اسـتمرار الصـراع 
ــــادة الاتحـــاد الوطـــني مـــن أجـــل  تقــع كاملــة علــى عــاتق قي
الاســتقلال التــام لأنغــولا (اتحــاد يونيتــــا)، برئاســـة جونـــاس 
سـافمبي، الــذي يرفــض الامتثــال لالتزاماتــه القائمــة بموجــب 
ــــواردة في قـــرارات مجلـــس  بروتوكــول لوســاكا والمطــالب ال
الأمـن. وبـالنظر إلى هـــذه الظــروف، يجــب أن نزيــد الضغــط 
أكـثر علـى القيـادة العسـكرية والسياسـية لاتحـاد يونيتـا لجعلــها 
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تنصاع لمطالب اتمع الدولي، وفوق كل شيء لجعلها توقف 
القتال وتعود إلى مسار التسوية السلمية. 

علاوة على ذلك، نعـرب عـن تأييدنـا لموقـف القيـادة 
الأنغوليــة. ويســرنا أن نرحــــب بوزيـــر العلاقـــات الخارجيـــة 
الأنغولي في قاعة الس اليوم، ونعرب عن تأييدنـا لموقفـه. إن 
جوناس سافمبي كثيرا ما أخل بوعوده واتفاقاته وعمـل بسـوء 
ـــة ولــن  نيـة لدرجـة أنـه فقـد الحـق في المشـاركة في هـذه العملي
يمكــن أن يكــون لــه مســتقبل سياســــي. وجونـــاس ســـافمبي 
وبطانتــه قــد أظــهروا لامبــالام بمصــــير الشـــعب الأنغـــولي. 
وبســبب شــــهوته الجامحـــة في الســـلطة، فقـــد مئـــات الآلاف 
أرواحهم وتحملوا العـبء الكـامل للأزمـة الإنسـانية في البلـد ـ 
ذلك البلد الـذي يمكـن بـالفعل للـثروات الكامنـة في أرضـه أن 
تحقـق الازدهـار لشـعبه. وكثـيرا مـــا ســقط مواطنــون أجــانب 
ضحايـا لمنظمـة جونـاس سـافمبي، بمـا في ذلـك الذيـــن ذهبــوا ـ 
بعضهم تحت علم الأمـم المتحـدة ـ لمسـاعدة الشـعب الأنغـولي 

في محنته. 
ومنـذ أكــثر مــن عــام، يقــوم اتحــاد يونيتــا باحتجــاز 
مواطنـين مـن الاتحـاد الروسـي، حيـث تـــوفي أحدهــم. وجميــع 
هـذه الحقـائق تجعـل مـن الواضـح أن مجلـس الأمـــن يواجــه، في 
شـخص اتحـاد يونيتـا، احتقـارا صريحـا لإرادة اتمـع الـــدولي. 
فهناك سياسة واعيـة ومدروسـة بعنايـة لتفـادي الجـزاءات الـتي 
فرضها الس، حيث أا قد صممت لحرمان الآلة العسـكرية 

لاتحاد يونيتا من الدعم المالي والمادي والتقني الذي تحتاجه. 
ومـن ثم، نسـبة لهـذه الظـروف، مـن الأهميـة القصــوى 
تعزيـز فعاليـة الرقابـة علـى نظـام الجـــزاءات الحــالي ضــد اتحــاد 
يونيتا. إن الجهود النشطة التي تبذلها لجنة مجلس الأمـن المنشـأة 
عمـلا بـــالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣)، والجــهود الــتي يبذلهــا رئيــس 
تلـك اللجنـة، السـفير فـاولر، قـد أحدثـت بـالفعل أثـــرا إيجابيــا 
هامــا فيمــا يتعلــق بكفالــة المزيــد مــــن الاحـــترام للجـــزاءات 

المفروضة على اتحـاد يونيتـا. ونحـن نرحـب بـالتقرير المقـدم إلى 
مجلس الأمن من فريق الخبراء الحكوميـين المنشـأ عمـلا بـالقرار 
١٢٣٧ (١٩٩٩)، وقـد شـاركنا بفعاليـة في صياغـــة مشــروع 
القرار الذي سنعتمده اليوم. وبالنظر إلى ما جـاء في توصيـات 
ذلـك الفريـق، نـرى أـا ستسـاعدنا في تحقيـــق الأهــداف الــتي 

وضعناها لأنفسنا. 
إننا نرى أن تنفيذ مشروع القــرار سيسـهم في تحسـين 
فعاليـة الرقابـة علـــى الجــزاءات المفروضــة علــى اتحــاد يونيتــا، 
وسيساعد ذلك في إغلاق القنوات التي تستخدمها قيادة تلــك 
المنظمة للاحتفاظ بقدرـا علـى مواصلـة الحـرب ـ وهـي تلـك 

الحرب التي فرضها اتحاد يونيتا على الشعب الأنغولي. 
السيد ليفيت (فرنسا) (تكلم بالفرنسية): في البداية، 
ـــا حــارا بوجــود الســيد مــيراندا، وزيــر  أود أن أرحـب ترحيب

العلاقات الخارجية في أنغولا، على طاولة الس. 
إن مشروع القرار الذي سنعتمده اليـوم يؤكـد مجـددا 
تصميـم مجلـس الأمـن علـى كفالـة التطبيـق الفعـــال للجــزاءات 
المفروضــة علــى الاتحــاد الوطــني مــن أجــل الاســتقلال التــــام 
لأنغولا (اتحاد يونيتا). واليوم، عن طريق مشروع القرار هذا، 
سيبعث الس مرة أخرى برسالة واضحة وصارمة إلى السـيد 
سـافمبي واتحـاد يونيتـا لوضـــع ايــة فوريــة للأعمــال العدائيــة 
وللوفاء أخيرا بالتزاماما القائمة بموجب بروتوكول لوساكا. 
ويؤيد بلدي تماما تلك الرسالة. ويجب أن نديـن إدانـة حازمـة 
مسـؤولية جونـــاس ســافمبي الجســيمة عــن اســتمرار الصــراع 

الأهلي في أنغولا ورفضه احترام قرارات الس. 
إننـا نرحـب بـأن الـس ســيعتمد، بعــد مــرور شــهر 
بالكاد على صدور تقريـر فريـق الخـبراء، مشـروع قـرار يحمـل 
في طياته أكثر من ثلاثة أرباع التوصيات التي تقدم ـا أولئـك 
الخــبراء. ومشــروع القــرار يشــمل طائفــة واســعة جــدا مــــن 
المسـائل، بمـا في ذلـك توصيـــل الأســلحة، والوقــود، والاتجــار 
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بالماس، والموارد المالية، وسـفر قـادة اتحـاد يونيتـا. والتوصيـات 
ــدول  الـتي تـرد في هـذا النـص موجهـة أولا وقبـل كـل شـيء لل
الأعضـاء. إلا أـا أيضـا تدعـو إلى التعـاون النشـــط بــين شــتى 
الأطراف في عدد من الميادين المختلفة، بمـا في ذلـك المنظمـات 
الدولية والإقليمية، والمشاريع الاقتصاديـة، والمنظمـات المهنيـة، 
والخبراء. ويصدق ذلـك بصفـة خاصـة علـى الأحكـام المتعلقـة 
بتجارة الماس الدوليـة، ورصـد المـوارد الماليـة، والنقـل الجـوي. 
إن التنفيذ الفعال لتلك التدابير هو مسؤولية الـدول الأعضـاء، 
ولكن على الدول أن تكفل، عنـد ممارسـة صلاحياـا، تعـاون 

جميع الجهات الفاعلة المعنية. 
وسـيتعين علـى كـل منـا أن يدعـم هـــذا الجــهد. ولــن 
يقتضــي ذلــك الإرادة وحســب، وإنمــا الوســــائل أيضـــا. وفي 
حالات عديدة، هناك افتقـار للوسـائل. ويصـدق ذلـك بوجـه 
خاص على تنفيذ بعض التوصيـات المعينـة الصـادرة عـن فريـق 
الخبراء، والتي سيصادق عليها الس اليوم، حيث أا موجهــة 
خاصة للجماعة الإنمائية للجنـوب الأفريقـي والـدول الأعضـاء 
فيها. وجهود البلدان المعنية، خاصة البلدان الأفريقية، سـيتعين 
بالتـالي علـى اتمـع الـدولي أن يدعمـها. وإذا كنـا جـــادين في 
تصميمنا على كفالة احترام الجزاءات، يجب ألا نحصر أنفسـنا 
في تسليط الضوء على انتهاكات الجزاءات. فتسمية المنتـهكين 
وتوجيـه اللـوم إليـهم أمـر لا يكفــي. إذ يجــب علينــا أيضــا أن 

نقدم عونا ملموسا حيثما تكون هناك حاجة إليه. 
وينــص مشــروع القــــرار علـــى إنشـــاء آليـــة لرصـــد 
الجزاءات. وينص أيضا علـى أن يقيـم الـس الحالـة بعـد سـتة 
أشهر على أساس عمل لجنة الجزاءات. ونأمل أن تدخـل هـذه 
اللجنة في حوار مسـتمر مـع الـدول الأعضـاء في مراقبـة تنفيـذ 
الجـزاءات، وتبـادل المعلومـات وتلقـي ملاحظاـــا. وهنــا مــرة 
أخرى، ينبغي أن يكون هدفنا تحقيق المزيـد مـن الفعاليـة. وإذا 
أردنـا إحكـام الحلقـــة فعــلا حــول جونــاس ســافمبي ويونيتــا، 
سـنحتاج إلى التعـاون والمعلومـات مـن الجميـع. إذ لـن نتمكــن 

مـن إغـلاق الطريـق أمـام مـوارد الدخـل  وإمـدادات الأســلحة 
الـتي تعتمـــد عليــها يونيتــا، إلا بمجــهود متضــافر مــن اتمــع 

الدولي. 
ــــق الخـــبراء، أعلنـــت دول  ومنــذ أن نشــر تقريــر فري
عديــدة عــن اتخاذهــا إجـــراءات إضافيـــة للتحـــري في أوجـــه 
القصــور، وفي بعــض الحــالات لتصحيحــها. ويرحــب الوفــد 
الفرنسـي ـذه المبـــادرات، الــتي بــدأت بــالفعل تثمــر بشــكل 
ــن  واضـح. ونـأمل أن يتمكـن مجلـس الأمـن ولجنـة الجـزاءات م
الاعتراف بقيمة هذه الجهود في الوقت المناسـب. وإذا كـانت 
انتهاكات الحظر قد حدثت في الماضي، فإن مـن الأساسـي في 
الواقع ألا تحدث هذه الإخفاقات مرة أخرى؛ وأن تخطـر لجنـة 

الجزاءات حالا بأي انتهاكات جديدة للجزاءات.  
ونرى أن هذا النهج البناء والتعليمي والموحد، القـائم 
ـــدف الرئيســي المتمثــل في العــزل الــدولي التــام  كليـة علـى اله
لجوناس سافمبي ويونيتا، سيثبت في اية الأمر أنه أكثر فـائدة 
بكثير من اتباع ج قمعي. وفي هـذا السـياق، لا يبـدو لنـا أن 
فرض جزاءات جديـدة علـى البلـدان الـتي يزعـم أـا انتـهكت 
الجزاءات القديمة سيوفر حـلا حقيقيـا. إننـا لـن نشـجع الـدول 
المنبوذة على إصلاح أسـاليبها بزيـادة عـدد هـذه الـدول، كمـا 
أن النمـو المـتزايد في عـــدد نظــم الجــزاءات القائمــة ســيحدث 
مشاكل إدارية في نفس اللحظـة الـتي أصبـح لدينـا فيـها فعــــلا 
مـا يكفـي مـن المشـاكل في إنفـاذ نظـم الحظـر التســـعة القائمــة 
حاليا. والمعايير المستخدمة لاختيـار البلـدان المنتهكـة يمكـن أن 
تكون موضوعا للعديد من الاعتراضات. ويمكن جـدا لسـلطة 
هــذا الــس أن تخــرج مـــن هـــذه المرحلـــة وقـــد تنـــاقصت. 
ومشروع القرار المعروض علينا اليوم لا يحمل هذا الاحتمـال، 

الأمر الذي نسر له.  
وأخيرا، نأمل أن تتمكن لجنة الجزاءات، بالتعاون مـع 
آلية الرصد، من أن تبـني علـى أسـاس عمـل فريـق الخـبراء وأن 
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توضح بعض المعلومـات الـواردة في التقريـر المقـدم مـن السـيد 
مولاندر. وفي الشهر الماضي أثار وفدي المسائل التي رأينا أـا 
تحتاج إلى أن تتحقق. وسـيكون مفيـدا أيضـا للجنـة الجـزاءات 
أن تقـدر علـى نحـو أفضـل الأهميـة الخاصـــة لمختلــف شــبكات 
ــة.  إمـداد يونيتـا. وهـذا مـرة أخـرى، في مصلحـة تحقيـق الفعالي
وإذا كنا نريد تعزيز تنفيذ الجـزاءات، يجـب أن نفعـل ذلـك في 
المقام الأول بتحديد القنوات الرئيسـية الـتي تتلقـى مـن خلالهـا 

يونيتا أسلحتها وتحصل على مواردها.  
الســيد هولــبروك (الولايــات المتحــــدة الأمريكيـــة): 
أشـكركم مـرة أخـرى، سـيدي الرئيـس، علـــى قدومكــم مــن 
كنـدا البعيـدة لتترأسـوا جلسـة هـذا الصبـاح. ويسـرني أن أرى 
بعض أعضاء الجهاز التشريعي الكندي معكم هنا اليوم. وكنا 
محظوظـين بمـا يكفـــي إذ كــان معنــا هنــا العديــد مــن أعضــاء 
الكونغـرس الأمريكـــي في الأشــهر الســتة الماضيــة. ويتملكــني 
السـرور كلمـا أرى أعضـــاء مــن أي جمعيــة وطنيــة أو جــهاز 
تشريعي هنا. وأعتقـد أن جوهـر تعزيـز الأمـم المتحـدة هـو أن 
نفعل هذا، وأعلن عن ترحيبي بزملائكم من الهيئة التشريعية  

وســتكون الولايــات المتحــدة في غايــة الســــعادة لأن 
تصوت مؤيدة مشروع القرار الهام هذا المعروض علينـا اليـوم. 
ونشـيد بالسـفير فـاولر، ووفــده والحكومــة الكنديــة بأســرها، 
على تفانيهم المتواصل في سبيل هذه المهمة. وقـد برهـن بـوب 
فـاولر علـى أن المـرء يمكـن أن يكـون منـهجيا للغايـــة ومحترســا 
جـدا، ثم لا يـزال ينجـز شـيئا في الأمـم المتحـــدة. وإنــني أهنئــه 
على دأبه، ومثابرته وإصراره. وقـد أقـام السـفير فـاولر والوفـد 
الكنـدي نموذجـا سـيحكم بـه علـى أنظمـة الجـزاءات الأخــرى 

المفروضة على جهات أخرى غير الدول.  
لقد عملت حكومتنا بشكل وثيق مع فريق الجـزاءات 
بقيادة السفير فـاولر. وهـو قـد أحـاط حكومتنـا في مسـتويات 
رفيعـة بشـأن هـذا الموضـوع لكـي يشـرح لنـا كيـف يمكننــا أن 

نساعد نظام الجزاءات بصورة أفضل. ويمكنـني أن أنقـل اليـوم 
أن جهوده المبذولة مـع حكومـة الولايـات المتحـدة قـد كـانت 

مثمرة للغاية.  
ونرحب أيضا بوزير خارجية أنغولا، السـيد مـيراندا،   
مرة أخرى في الس ونتطلع إلى سماع تقريره. وآمل أن ينقل 
إلى الرئيـس دوس سـانتوس أن مجلـس الأمـــن يواصــل جــهوده 

النشطة للوفاء بالتزاماته نحو أنغولا.  
في المــاضي، أتــــاحت ليونيتـــا قدرـــا علـــى تفـــادي 
مجموعات الجزاءات الثـلاث أن تتحـدى إرادة أغلبيـة الشـعب 
ـــــطة يونيتــــا المنتهكــــة  الأنغـــولي واتمـــع الـــدولي. وإن أنش
للجزاءات، بمساعدة وتحريض مـن الأطـراف المحـددة في تقريـر 
ـــابع الخيــار العســكري الــذي  فريـق الخـبراء، أتـاحت لهـا أن تت

جلب الموت والدمار إلى بلد طالت معاناته.  
ـــثر ممــا ينبغــي  وقـد طـال انتظـار الشـعب الأنغـولي أك
ــاة  لتتخلـى زعامـة يونيتـا عـن المقاومـة المسـلحة وتدخـل في حي
الديمقراطية السلمية للبلـد. وعلـى الطريـق تتبعـثر وعـود يونيتـا 
ـــدولي هــو  المنكوثـة. ولا يـزال التوقـع الأساسـي مـن اتمـع ال
التجريـد الكـــامل ليونيتــا مــن الســلاح، وبســط إدارة الدولــة 
ـــة والتســريح  بصـورة كاملـة علـى جميـع منـاطق الأرض الوطني
الكامل لجميع أفراد يونيتا المسلحين. وقد انتظر شعب أنغـولا 
أربـع سـنوات لكـي تنجـز يونيتـا هـذه المـهام، ولم ينــل ســوى 

الخديعة مرة أخرى.  
إلا أن السنوات الأربع التي مضـت منـذ التوقيـع علـى 
بروتوكول لوساكا تمخضت عن قيام حكومـة وحـدة وطنيـة، 
ـــة وطنيــة متعــددة الأحــزاب.  وقـوات مسـلحة موحـدة وجمعي
وينبغـي لهـذه الأهـداف أن تحمـى وتنمـى. والولايـات المتحــدة 
ـــك دور  ملتزمــة بــبروتوكول لوســاكا ومؤسســاته، بمــا في ذل
الدول الثلاث المراقبة، والحريـات المضمونـة في إطـار الدسـتور 
ـــى نحــو مــهم، حقــوق الصحافــة  الأنغـولي. وهـذا يشـمل، عل



800-39539

S/PV.4129

ـــن ســوء الطــالع، تتعــرض للتــهديد في أنغــولا  الحـرة، الـتي، م
اليــوم. وإن موضــوع حريــة الصحافــة يمثــل شــــاغلا خطـــيرا 
لحكومــتي، وعلــى الرغــم مــن دعمنــا للجــــزاءات وجـــهودنا 
المبذولـة للعمــل علــى نحــو وثيــق مــع حكومــة أنغــولا، فإننــا 

لا نعتقد أنه يمكننا أن نتجاهل هذه المشكلة.  
ـــى  وتصويتنـا اليـوم تـأييدا لمشـروع القـرار سـيؤكد عل
وجهة نظر الس القوية القائمة علـى أن زعيـم يونيتـا يونـاس 
سافمبي إنما يتحدى إرادة الشـعب الأنغـولي الـذي يدعـي بأنـه 
يسـاعده ويمثلـه. والسـبب الأساسـي للأزمـة الراهنـة هـو عـــدم 
ــــه بموجـــب بروتوكـــول  اســتعداد ســافمبي للامتثــال لالتزامات
لوسـاكا. وينبغـي للسـيد ســـافمبي أن يقــرأ الرســالة الواضحــة 
وضوح الكتابة على الجدار هنا في هــذه الجلسـة. إن الحلقـة - 
كما قال أحد المتكلمـين السـابقين - تسـتحكم. ويجـب عليـه 
ـــاة اللذيــن يســببهما  أن يبـادر هـو بنفسـه لإيقـاف الألم والمعان
لشعب أنغولا. وإذا لم يفعـل، فإنـه سـيكون هـو الخاسـر علـى 

كل حال، ولكن بخسارة أكبر لشعب أنغولا ولنفسه.  
وهو منذ رفضه لنتـائج انتخابـات سـنة ١٩٩٢، شـن 
حربا على شعب أنغولا. ومـارس حقوقـا للنقـض علـى الحيـاة 
السياسية والاقتصادية والاجتماعية في البلـد، ليـس لأنـه يملـك 
رؤية ايدولوجية متفوقة أو أغلبية انتخابية، ولكن لأنـه امتلـك 

قوة عسكرية.  
ـــدرة  وقـد صيغـت جـزاءات مجلـس الأمـن لإضعـاف ق
يونيتـا علـى تصديـــر المــاس واســتيراد الإمــدادات العســكرية، 
وألاحظ الأهمية العالية التي نوليها للتعـهدات الـتي الـتزمت ـا 

حكومة بلجيكا فيما يتعلق بموضوع الماس.  
ونلاحـظ دعـوة حكومـة أنغـولا إلى إجـراء انتخابــات 
جديدة والتأييد الواسع الـذي حظـي بـه هـذا الاقـتراح. وهـذا 
يدل على أن الحكومة تفهم أن جميع الولايات يجب أن يجـري 

اسـتعراضها علـى نحـو دوري مـن قبـل الشـعب، وأن المعارضــة 
نفسها متشوقة إلى الانطلاق في حملة دعائية جديدة. 

وإذا جـــرت الانتخابـــــات في جــــو مــــن العمليــــات 
الديمقراطية المنفتحة ورصدت رصـدا مناسـبا، فإننـا سـنؤيدها. 
وإذا فســح اــال أمــام جميــع الأطــراف الأنغوليــة أن تعمــــل 
عملــها السياســي بحريــة، وإذا اســــتطاعت وســـائط الإعـــلام 
ــرض  وحركـات اتمـع المـدني أن تتكلـم دون خـوف مـن التع
ــــذ ســـتكون أنغـــولا علـــى اســـتعداد لإجـــراء  للانتقــام، حينئ
انتخابات جديدة بصرف النظر عما يعتقد السـيد سـافيمبي أو 

عما يحاول أن يفعله. 
واســتمرار ضغــط الجــــزاءات علـــى الاتحـــاد الوطـــني 
للاستقلال التام لأنغولا (اتحاد يونيتا) سيقضي على الخيـارات 
ــى  العسـكرية للسـيد سـافيمبي. ومـا لم يعمـل بطبيعـة الحـال عل
ــة  وضـع حـد لأفعالـه وتصرفاتـه، فـإن ذلـك لـن يحصـل بـين ليل
وضحاهـا. ولكنـني أعتقـد أن ثمـة دليـلا علـى ذلـك هـو تفـــاني 
بلدكـــم، ســـيدي الرئيـــس، الـــذي يســـهم إســـهاما رئيســــيا  
والجـهود الإضافيـة الـتي أعلـــن عــن بذلهــا مؤخــرا، إضافــة إلى 
مشروع قرار مجلس الأمن هذا الهام جدا والذي صيـغ صياغـة 
ممتـازة، كـل ذلـك يســـهم إســهاما رئيســيا في تحقيــق الغــرض 
المنشـود. ونحـن نواصـل تـأييد الجـهود الـتي تبذلوـــا، ســيدي، 
ونتطلع إلى العمل معكـم في الأشـهر السـتة المقبلـة ومـا بعدهـا 
بغيـة تحقيـق أهـداف مجلـس الأمــن الــذي يتكلــم بالنيابــة عــن 

اتمع الدولي والذي أفصح عنها هنا اليوم. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أود أن أشــــكر ممثـــل 
الولايــات المتحــدة علــى الكلمــات الرقيقــة الــتي وجهـــها إلى 

السفير فاولر وإلى الوفد الكندي. ونحن نقدر ذلك. 
السيد وان (مالي) (تكلم بالفرنسية): معـروض علـى 
مجلس الأمن منذ شهر تقرير فريق الخبراء المنشــأ عمـلا بـالقرار 
١٢٣٧ (١٩٩٩) لـدرس انتـهاكات الجـــزاءات الــتي يفرضــها 
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الـس ضـد اتحـــاد يونيتــا. ومشــروع القــرار المعــروض علــى 
ـــات الــواردة في  الـس اليـوم يوافـق علـى ثلاثـة أربـاع التوصي
تقريـر الفريـق، وهـو يرمـي إلى تكثيـف عمـــل اللجنــة المنشــأة 
بموجـب قـرار مجلـس الأمـــن ٨٦٤ (١٩٩٣) بشـــــأن أنغــولا، 
ولا سيما تعزيز فعالية الجـزاءات الراهنـة المشـمولة في قـرارات 
ســابقة للمجلــس فيمــا يتعلــق بــإمدادات الأســــلحة والنفـــط 
والمشتقات النفطية وتصدير الماس وتجميد أصـول يونيتـا الماليـة 
وإغــلاق مكــاتب يونيتــا التمثيليــة وغيرهــا مــن المكــــاتب في 
الخـارج علـــى نحــو غــير قــانوني. وباعتمــاد مشــروع القــرار، 
سيعزز الس نظام الجزاءات التي تفرضها الأمم المتحدة علـى 
يونيتا ويظهر عزمـه علـى الإسـهام الإيجـابي والهـام في اسـتعادة 
السلام والأمن في أنغولا. فلهذه الأسباب سيصوت وفد مـالي 

لصالح مشروع القرار. 
وتأسف مالي لاستمرار الصراع الذي تدور رحـاه في 
أنغـولا منـذ ٢٥ عامـا، وجونـاس سـافيمبي ويونيتـا مســـؤولان 
رئيسـيان عنـه. ولقـد عـانى شـعب أنغـولا كثـيرا مـــن الحــرب؛ 
وآن الأوان كـي يتخـذ اتمـع الـدولي تدابـير قويـة مـــن أجــل 
وضع حد لها. وتنفيذ مشروع القرار الذي سـنعتمده في ايـة 
هـذه الجلسـة سيسـاعد علـى وقـف الدخـل الـذي تحصـل عليــه 
يونيتا من تصدير الماس بصورة غير قانونية وسيحد إلى درجـة 
كبـيرة مـن امتلاكـها للأسـلحة والذخـائر والنفـــط والمشــتقات 

النفطية. 
وفي هذا الصدد، أود أن أشـيد بالجـهود الدؤوبـة الـتي 
يبذلهـا السـفير روبـرت فـاولر، بصفتـه رئيسـا للجنـة الجــزاءات 
المعنيــة بــأنغولا، الراميــة إلى تحقيــق تســوية سياســــية للأزمـــة 

الأنغولية عن طريق خفض قدرة يونيتا على شن الحرب. 
وبموازاة ذلك، فـإن إنشـاء آليـة رصـد جديـدة ترصـد 
انتهاك الجزاءات لفـترة سـتة أشـهر سـيمكن مـن متابعـة نتـائج 
ــر  تقريـر فريـق الخـبراء بفعاليـة. ولـن يكـون لهـذه النتـائج أي أث

دائـم إلا إذا خضـع السـيد سـافيمبي وزمرتـه للمراقبـة وتعــرض 
لبعض الضغط. وهذا سيمكن الس أيضا من تفـادي العـودة 

إلى ممارسات الماضي. 
ولهــذه الأســباب، فــإن مــالي الــتي تقــف الى جـــانب 
– وأنا أرحب بوجود السيد مـيراندا،  شعب أنغولا في كفاحه 
وزيـر العلاقـات الخارجيـة في أنغـولا في هـذه الجلســـة - علــى 
اقتناع بأن مشروع القرار الذي سنعتمده اليـوم سـيمكننا مـن 
تطبيق نظام الجـزاءات علـى نحـو أكـثر فعاليـة ضـد يونيتـا بغيـة 

كبح انتهاك الجزاءات ووضع حد له.  
الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): أشـكر ممثـــل مــالي علــى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إلى الوفد الكندي. 
السيد كوجمانز (هولندا) (تكلم بالانكليزية): سيدلي 
ممثل البرتغال في وقت لاحق من هذه المناقشة ببيـان نيابـة عـن 
ـــان،  الاتحـاد الأوروبي. وإذ تؤيـد هولنـدا تمـام التـأييد ذلـك البي
فـإن وفـد بـلادي سـيقتصر في كلامـه علـى بضـــع ملاحظــات 

موجزة بشأن المسألة قيد النظر. 
لقــد خلــص فريــق الخــــبراء في تقريـــره عـــن انتـــهاك 
الجـزاءات الـتي يفرضـها مجلـس الأمـن ضـــد يونيتــا، إلى نتيجــة 
مؤداها أن شــعب أنغـولا الـذي يعـاني منـذ فـترة طويلـة يحتـاج 
إلى دعــم اتمــع الــدولي وهــو يســتحق ذلـــك في ســـعيه إلى 
إحــلال الســلام وتحقيــق المصالحــة السياســية في ذلــك البلـــد. 
وتقديم ذلك الدعم هو في واقـع الأمـر مـا يفعلـه الـس اليـوم 
بتقييد قدرة يونيتا على تحدي اتمـع الـدولي والتسـبب بمزيـد 

من البؤس للشعب الأنغولي. 
ومشروع القرار الذي سيعتمده الس اليـوم ينطـوي 
أساسا على خطوتين ينبغي أن تحدا من انتهاك نظام الجـزاءات 
المفروضـة علـى يونيتـا في المسـتقبل. أولا ، ينشـئ آليـة للرصــد 
يمكـن أن تكـون أداة فعالـة بـين يـدي الـس ولجنـة الجـــزاءات 
للإشــراف علــى تنفيــذ القـــرارات ٨٦٤ (١٩٩٣) و ١١٢٧ 
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(١٩٩٧) و ١١٧٣ (١٩٩٨)، طالمـا يسـمح لتلـك الآليـــة أن 
تعمل على جمع المعلومات وتحليلها وتقديمها بصورة مسـتقلة. 
وثانيا، إن مشروع القرار يحدد موعدا ائيا كي ينظـر الـس 
في اتخــاذ إجــراءات ضــد الــدول الــتي تنتــهك أحكــام نظــــام 
الجزاءات. ونحن نشعر بامتنان كبير لفريـق الخـبراء، ولا سـيما 
السـفير فـاولر، علـى مـا يقدمـه مـن إســـهام هــام، بغيــة جعــل 

الجزاءات المفروضة على يونيتا أكثر فعالية. 
وحتى قبل اعتماد مشروع القرار هذا، شهدنا بالفعل 
بعض الآثار العلاجية لتقرير الفريق. وفي هذا الصــدد، نـود أن 
ــــا اتخذتـــه مـــن  نشــيد بــالبلدان المذكــورة في التقريــر علــى م
ـــــذو  خطـــوات حـــتى الآن، ونناشـــد الـــدول الأخـــرى أن تح
حذوها. ونحن نرى أن بلجيكا تستحق المديح بصورة خاصـة 
لأخذها بملاحظات الفريق وتوصياته بسرعة وبطريقة شـفافة. 
وثمة بلدان أخرى تتهرب من القيـام بذلـك عـن طريـق تجـاهل 
مطلب الفريق بتقديم المعلومات إليه. لذلك، نتوقع أن تواصـل 
ـــن حيــث توقــف الفريــق، وأن  آليـة الرصـد الجديـدة العمـل م
تعتمد على المعلومات التي جمعـت حـتى الآن. وأيضـا، نكـرر 
أنه من الضروري إذا أريـد للآليـة الجديـدة أن تكـون فعالـة في 
المسـتقبل أن تتمكـن مـن العمـل باسـتقلالية. ونحـــن نتطلــع الى 

تلقي تقرير الآلية بعد ستة أشهر من الآن. 
إن هدفنـا النـهائي المتمثـل في إحكـام الجـــزاءات ليــس 
القصد منه معاقبة يونيتا فحسب، وإنما تقليل قدرة يونيتا على 
شن الحرب ومنع تحقيــق حـل سـلمي للصـراع الدمـوي الدائـر 
في أنغولا. فيونيتا تتعمد الابتعاد عن طريق السلام الذي ينص 
ـــارا  عليــه بروتوكــول لوســاكا، لم تــترك لحكومــة أنغــولا خي
سوى خيار اتخاذ مبادرة عسكرية. ومشروع القرار المعـروض 
علينــا يرمــي الى إيجــاد حالــة يســــتغنى فيـــها عـــن الهجمـــات 
العسـكرية تحقيقـا لحـل سـلمي. وذلـك الحـل هـو الحـــل الــذي 
ينبغـي للمجلـس في ايـة المطـاف أن يوفـره للشـعب الأنغـــولي 

الذي طالت معاناته لفترة طويلة جدا. 

وعلـى الرغـم مـن مسـؤولية يونيتـا عـن حالـة الصــراع 
الراهنة وعن البؤس الإنساني، فإن ذلك لا يقلل مـن مسـؤولية 
حكومـة أنغـولا عـن تقـــديم إســهامها الملمــوس لتحقيــق رفــاه 
ـــام، في تقريــره الــذي قدمــه في  شـعبها. وقـد أشـار الأمـين الع
ــــم المتحـــدة في  الأســبوع المــاضي عــن عمليــات مكتــب الأم
أنغولا، إلى مزاعم بوجود انتـهاكات خطـيرة لحقـوق الإنسـان 
من كلا الجانبين، وإلى الحالة الإنسانية المؤلمة في أنغولا. وهـذا 
يثبـت في رأينـا أن الرصـد الدقيـق مـن جـــانب اتمــع الــدولي 
ـالي الاهتمـام مـا زال أمـرا مطلوبـا. وتديـن حكومـــة أنغــولا 
بذلك لا لشعب أنغـولا وحـده، وإنمـا للمجتمـع الـدولي أيضـا 
الذي سيتخذ اليوم خطـوات بعيـدة المرمـى لمسـاعدة الحكومـة 

في جهودها لإرساء السلم على نحو فعال في البلد. 
وأخيرا فإن تقدمنا في موضـوع الجـزاءات ضـد يونيتـا 
لا ينبغـي أن يطمـــس الحاجــة إلى أن يقــوم الــس في مرحلــة 
لاحقة بالنظر في المشكلة العامة وهي مشكلة الصراعـات الـتي 

أذكاها وأطال أمدها الوصول إلى المعادن. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل هولندا علـى 

الكلمات الرقيقة الموجهة إلي. 
السيد مارسكو (الأرجنتين) (تكلــم بالاسـبانية): أود 
أن أشكركم، يا سيدي الرئيس وزيـر خارجيـة كنـدا، لأنكـم 
ـــم هنــا. كمــا أود أن أشــكر  شـرفتمونا مـرة أخـرى بحضورك
السيد ميراندا، وزيـر خارجيـة أنغـولا، لانضمامـه مـرة أخـرى 

إلينا اليوم هنا. 
منذ ما يزيد قليلا على شهر اجتمعنـا للنظـر في تقريـر 
فريـق الخـبراء المعـني بالانتـهاكات الماسـة بـالجزاءات المفروضـــة 
علـى يونيتـا، والـذي قدمـه السـفير فـاولر بصفتـه رئيسـا للجنــة 

الجزاءات المعنية بأنغولا. 
ولقـد كـان لنـص التقريـر أثـــر هــام، وفي اعتقادنــا أن 
التوابع الإيجابية لذلك الأثر سوف تتوالى. فهو لم يكتف فقط 
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بتعبئة الدول المشـار إليـها في التقريـر، وفي صناعـة المـاس، وفي 
ــــدان اـــاورة وبلـــدان المنطقـــة دون  صناعــة الأســلحة، والبل
الإقليمية، ولكنه أيضا قد زاد من وعي اتتمع الـدولي بأسـره 
بشـكل لم يتحقـق لأي حـــدث آخــر مــن قبــل. ولكــل هــذه 

الأسباب، فإن هذا التقرير قيم للغاية. 
وإلى جانب هذه المناقشـة، جـرى تبـادل مـواز لـلآراء 
ـــة المتعلقــة بــالجزاءات اســتفاد أيضــا مــن  بشـأن المسـائل العام
الاستنتاجات المحددة التي برزت من خلال عمـل الفريـق. وفي 
اعتقادنا أن كل من المبـادرتين اللتـين انطلقـت منـهما المناقشـة 
الرسميـة بشـأن الجـــزاءات، ســوف تمكنــان الــس مــن إدراج 
تدابير محددة في عمله الرامي لتحسين استخدام أداة الجـزاءات 

في كل االات. 
ونحن هنا اليوم لكـي نخطـو خطـوة أخـرى، لهـا نفـس 
أهميــة الخطــوة الأولى، باعتمــاد قــرار ســيعزز في رأينــا نظــــام 
الجــزاءات المفروضــة علــي يونيتــا. وبذلــــك نـــأمل في تعزيـــز 

التوصل إلى حل سياسي للصراع في أنغولا. 
ويتضمـن مشـروع القـرار هـــذا الــذي نؤيــده برمتــه، 
سلسـلة مـن العنـاصر الجديـدة. فـهو يسـلم بالحاجـة إلى رصـــد 
الجزاءات، وينشئ لذلك الغرض آلية للرصد لفترة ولاية أوليــة 
مدـا سـتة أشـهر لمتابعـة العمـل الـــذي بــدأه الفريــق. وينــص 
مشروع القرار على أن الـس سـيكون علـى اسـتعداد لاتخـاذ 
إجـراءات ضـــد الــدول الــتي انتــهكت تلــك الجــزاءات، بعــد 
ـــــواردة في القــــرارات الخاصــــة  اســـتعراض تنفيـــذ التدابـــير ال
ــــى يونيتـــا، وهـــي القـــرارات ٨٦٤  بــالجزاءات المفروضــة عل
(١٩٩٣) و ١١٢٧ (١٩٩٧) و ١١٧٣ (١٩٩٨)، 
واستنادا إلى نتائج الاستعراض. وكما يتضمن مشروع القـرار 
الذي نوشك أن نعتمده أيضا سلسلة من التدابـير والتوصيـات 
موجهـــة إلى جميـــع الـــدول فيمـــا يتعلـــق بالمـــاس، والنفـــــط، 

والأسـلحة، والتدابـير الماليـة، والقيـــود المفروضــة علــى الســفر 
وتمثيل يونيتا في الخارج. 

ـــددا مــن  ونلاحـظ مـع الارتيـاح أن القـرار يتضمـن ع
مختلف توصيات الفريق بشأن الموارد الطبيعيـة لأنغـولا، الـذي 
ــــة أمـــد  لعــب وجودهــا ذاتــه ووفرــا دورا ملموســا في إطال
الصــراع: فــهي تغــذي الاســتمرار في الحــرب وتيســير شـــراء 
ـــق  الأسـلحة والوقـود بـل وشـراء التـأييد السياسـي. وفيمـا يتعل
ـــذي يشــير إلى الاتجــار في  بـالفرع بـاء مـن مشـروع القـرار، ال
الأسلحة، فإننا نرى أن النداء الموجه إلى جميع الدول، بتوجيـه 
عناية خاصة قدر الإمكان للتأكد من المستعملين النهائيين، لـه 
أهمية خاصة. ونحن نحث، بموجب الفـرع دال الـذي يشـير إلى 
تجارة الماس، على تطبيق التدابير الـتي أشـار إليـها الفريـق علـى 
حيازة الماس على نحو غير مشروع بمـا يخـالف أحكـام القـرار 
١١٧٣ (١٩٩٨). ونرحــب في الوقــت ذاتــه بقيــام حكومـــة 
أنغـولا بـإصدار شـهادة منشـأ جديــدة للمــاس، تيســر الرصــد 

الأفضل. 
وقـد ظـل اتمـع الـدولي علـى مـا يزيـد عـن عشـــرين 
عامـا يسـعى جـاهدا للتوصـــل إلى تســوية ســلمية للصــراع في 
أنغــولا. وقــد انضمــت الأرجنتــين إلى هــذه الجــهود في عـــام 
١٩٨٩ عندما أرسلنا وحدات مع بدايـة عمليـات بعثـة الأمـم 
المتحدة للمراقبة في أنغولا. وعلى الرغم من الجـهود المتلاحقـة 
ـــة لإــاء  الـتي بذلهـا اتمـع الـدولي، فـإن النتـائج لم تكـن كافي
الصـراع وتعزيـز الامتثـال �لاتفـاق السـلام� لعـــام ١٩٩١ أو 

لبروتوكول لوساكا لعام ١٩٩٤. 
ونحن نسلم بأن استمرار الصراع في أنغـولا لا يرجـع 
ـــتي  إلى عنصـر منفـرد. ومـع ذلـك نـأمل في أن تمكـن التدابـير ال
نحن بصدد اعتمادها اليوم من استعمال موارد أنغولا الطبيعيـة 
علـى نحـو أكـبر لتقـــدم شــعبها وليــس لإذكــاء الصــراع، وأن 
تؤكد من جديد على رفض اتمع الدولي لانتـهاكات أنظمـة 
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ـــة  الجــزاءات الــتي أنشــأها مجلــس الأمــن، وأن تســاعد في اي
المطاف على تحريك عمليـة السـلام في أنغـولا إلى الأمـام، وأن 

تجدد الجهود السياسية الجارية من أجل إاء الصراع. 
ــين  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـل الأرجنت

على العبارات الرقيقة التي وجهها إلي. 
الســيد وانــغ يغفــــان (الصـــين) (تكلـــم بالصينيـــة): 
ـــورك  يرحـب الوفـد الصيـني بكـم، يـا سـيدي الرئيـس، في نيوي
لرئاسة هذه الجلسة العلنية. كما نرحب أيضـا بالسـيد مـيراندا 

وزير خارجية أنغولا، الذي يحضر جلسة اليوم. 
لقد ظلت قضية أنغولا تتعثر علـى مـدى زمـن طويـل 
جدا. ولقد تضـافرت المسـارات الملتويـة الـتي مـرت ـا عمليـة 
ـــة الأمنيــة والإنســانية الخطــيرة ليــس لإنــزال  السـلام مـع الحال
معاناة هائلة بشعب أنغـولا فحسـب، وإنمـا أثـرت أيضـا تأثـيرا 
خطيرا على السلم والاستقرار في المنطقـة. وينبغـي أن تتحمـل 
يونيتا بزعامة جوناس ماليرو سافيمبي المسؤولية الأساسـية عـن 
الحالة الراهنة في أنغـولا، برفضـها تنفيـذ اتفـاق السـلام. ومنـذ 
تطبيق حظر الأسلحة والنفط على يونيتا بموجب القرار ٨٦٤ 
(١٩٩٣)، اعتمـــد مجلـــس الأمـــن عـــددا مـــن القـــــرارات في 
السنوات الأخيرة لتوسيع التدابير ذات الصلـة لتشـمل السـفر، 
والتمويـل، وتجـارة المـاس وكثـير مـن اـالات الأخـــرى. وممــا 
يؤسـف لـه أن هـذه التدابـير لم تطبـــق بشــكل فعــال لأســباب 
عديدة. وحتى اليوم لم تلق يونيتا سـلاحها وتسـير علـى درب 

المصالحة الوطنية. 
ومنذ تولى السـفير روبـرت فـاولر سـفير كنـدا رئاسـة 
لجنــة الجــزاءات، وهــو يبــذل جــهودا لا تكــــل لكـــي ييســـر 
للمجتمع الدولي تنفيذ الجزاءات المفروضـة علـى يونيتـا تنفيـذا 
جادا. وقد بذل فريق الخـبراء التـابع لـس الأمـن للتحقيـق في 
انتهاكات الحظر جهدا كبيرا منذ إنشائه وقدم تقريـرا في هـذا 
الشـأن، كمـا قـدم مجموعـة مـن التوصيـات. وعلـى الرغـم مــن 

الردود والتقييمات المختلفة مـن جـانب شـتى الأطـراف، فمـن 
المؤكد أنه كان للتقرير دور إيجابي في تعزيز الجهود التي يبذلها 
مجلس الأمن واتمع الدولي لتشديد الجزاءات المفروضـة علـى 

يونيتا. 
وفي الوقت ذاته، فإننا نرى أن هناك الكثــير ممـا يتعـين 
القيـام بـه مـن أجـل تشـديد الجـزاءات المفروضـة علـــى يونيتــا. 
وسـيظل اتمـع الـدولي بحاجـــة لرصــد الحظــر المفــروض عــن 
كثـب، بعـد انتـهاء ولايـة فريـق الخـبراء. ويؤيـد الوفـد الصيـــني 
إنشـاء مجلـس الأمـن لآليـة رصـد جديـدة، لمواصلـة التحقيـق في 
انتهاك الحظر المفروض علـى يونيتـا وتقـديم تقريـر واقتراحـات 
لس الأمن في غضـون سـتة أشـهر.ونـأمل أن يتمكـن الأمـين 
العـام مـن تعيـين خـــبراء لآليــة الرصــد هــذه في وقــت مبكــر، 
ونناشـد جميـــع البلــدان تقــديم دعمــها وتعاوــا علــى الوجــه 

الأكمل. 
ونؤيد اعتماد مجلس الأمن لبعض التوصيات المتضمنــة 
في تقرير فريق الخبراء وذلك باعتمـاد مشـروع قـرار، نـأمل في 
آن ينفذ بصورة حقيقيـة. وأحطنـا علمـا بـأن توصيـات كثـيرة 
تتعلـق بالجماعـة الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي. وربمـا يقـــال إنــه 
بدون مشاركة الجماعة الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي والتزامـها 
بصــورة حقيقيــة، يصبــح مــــن المســـتحيل تنفيـــذ كثـــير مـــن 
المقترحـات، ومـن الممكـن أن تظـل الجـزاءات المفروضـــة علــى 
يونيتا مجرد كلام أجوف. ونثني علـى بلـدان الجماعـة الإنمائيـة 
للجنــوب الأفريقــي لإصرارهــا والجــهود الــتي تبذلهــا لتنفيــــذ 
ـــدرك الصعوبــات  الجـزاءات ضـد يونيتـا. وفي الوقـت نفسـه، ن
ــــة الإنمائيـــة للجنـــوب  الحقيقيــة الــتي تواجهــها بلــدان الجماع
الأفريقـي، ولذلـك نـرى أنـه ينبغـي أن يواصـل اتمـع الــدولي 
تقديم المساعدة الضرورية للجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقـي 

فيما يتصل بالجزاءات ضد يونيتا. 
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ويناشـد الوفـد الصيـني بقـوة جميـــع البلــدان أن تتقيــد 
بصرامة بقرارات مجلـس الأمـن ذات الصلـة، وأن تتوقـف عـن 
إمـداد يونيتـا بالأســـلحة أو تأييدهــا بــأي طريقــة أخــرى وأن 
تتخـذ تدابـــير فعالــة لتمنــع مواطنيــها مــن انتــهاك الجــزاءات. 
ونأمل بإخلاص بعد انقضاء فترة الستة أشهر، عندمــا يضطلـع 
مجلس الأمن باسـتعراضاته التاليـة لتنفيـذ الجـزاءات ضـد يونيتـا 
أن نصبح قادرين على رؤية نتائج حقيقية وفعالة. الأمر الـذي 
من شأنه أن يعد مساهمة لها أهميتها من جانب اتمـع الـدولي 

في عملية السلام الأنغولي. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل الصـين علـى 

كلماته الرقيقة جدا التي وجهها إليّ. 
السيد حاسمي (ماليزيـا) (تكلـم بالانكليزيـة): يعـرب 
وفدي، يا سيدي، عن سروره لرؤيتكم رئيسـا لجلسـة أخـرى 
لـس الأمـن. ونرحـــب أيضــا بوجــود الســيد مــيراندا وزيــر 

العلاقات الخارجية في أنغولا في هذه الجلسة الهامة. 
ونعرب عن الشـكر للوفـد الكنـدي، وبخاصـة للسـفير 
روبرت فاولر، لجهوده الممتازة في ريادة أعمال اللجنة المنشـأة 
ـــالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣). لقــد حــدث تحــول كبــير في  عمـلا ب
التركيز الدولي بعد أن أنشأ مجلـس الأمـن فريـق الخـبراء المنشـأ 
عملا بالقرار ١٢٣٧ (١٩٩٩)، وبعد أن أصدر ذلك الفريـق 
تقريــره المتضمــن في الوثيقــة S/2000/203 المؤرخـــة ١٠ آذار/ 

مارس ٢٠٠٠. 
ونثـني علـى السـفير فـاولر لالتزامـه الشـــديد وجــهوده 
التي لا تعرف الكلـل ممـا أسـفر عـن تحويـل لجنـة الجـزاءات إلى 
هيئـة نشـطة وقويـة ، وهـي في طليعـة محـاولات المنظمـــة لشــل 

قدرات يونيتا على الحرب. 
ونرحب مرة أخرى بتقرير فريق الخبراء ونحيـط علمـا 
ــــر  بالاســتنتاجات والتوصيــات المتضمنــة فيــه. ويطــرح التقري

ـــائج  مجموعـة تتـألف مـن ٣٩ توصيـة جريئـة وتـترتب عليـها نت
بعيدة الأثر لينظر الس فيها. 

وبصــدد متابعــة مداولاتنــا في الجلســة المفتوحــة الــتي 
عقدت في ١٥ آذار/مارس ٢٠٠٠، بذل جـهد كبـير لصياغـة 
مشروع القرار المعروض علينا اليوم، الذي من شـأنه أن يضـع 
غالبية كبيرة مـن توصيـات الفريـق موضـع التنفيـذ. ومشـروع 
القـرار المعـروض علينـا اليـوم هـام للغايـة. ويـــهدف إلى تعزيــز 
ـــى يونيتــا. ويســتهدف يونيتــا  سـيطرة الجـزاءات المفروضـة عل
وأطرافا أخرى يتضح أا تنتهك التدابير التي يفرضها الـس. 
وفي هذا الصدد، يؤيد وفدي تـأييدا تامـا الاقـتراح الرامـي إلى 
إنشاء آلية للرصد تتـألف مـن خمسـة خـبراء لفـترة أوليـة مدـا 
ستة أشهر بغية جمع معلومات إضافية ذات صلة والتحقيـق في 
المعلومــات الإرشــادية ذات الصلــة تتعلــق بادعــاءات بوقـــوع 
انتـــهاكات للتدابـــير الـــواردة في القــــرارات ٨٦٤ (١٩٩٣)، 
و ١١٢٧ (١٩٩٧) و ١١٧٣ (١٩٩٨). ونوافــق علــى أنــــه 
ينبغي أن تقدم آليـة الرصـد تقـارير مرحليـة إلى لجنـة جـزاءات 
أنغـولا، ونتطلـع إلى تقـــديم تقريــر خطــي بحلــول ١٨ تشــرين 
الأول/ أكتوبر ٢٠٠٠. ونأمل في أن يتمكن الأمين العـام مـن 

تعيين الخبراء على جناح السرعة. 
وفيمــا يتعلــق بالاتجــار بالأســلحة، يشــجع مشـــروع 
القرار الدول على المثابرة على النحو الواجب بغية منع تحويـل 
الأسلحة أو شحنها شـحنا عـابرا إلى مسـتخدمين ـائيين غـير 
مأذون لهم أو إلى وجهات لم يؤذن ـا، إذا انطـوت عمليـات 
ــير  تحويـل الأسـلحة أو شـحنها العـابر علـى خطـر انتـهاك التداب
الواردة في القرار ٨٦٤ (١٩٩٣). وتتسم هذه المسـألة بأهميـة 
خاصـة نظـرا لأن تقريـر الفريـق يـــبرز قــدرة يونيتــا العســكرية 
ونجاحها في شراء أسلحة بمساعدة سماسرة الأسلحة الدوليـين. 
ونوافـق علـى أهميـة التدابـير الصارمـــة المتصلــة بتوثيــق تصديــر 
الأسلحة توثيقا صحيحا في وقف تدفق الأسلحة بصـورة غـير 
ـــة لقدرــا علــى  المشـروعة إلى يونيتـا والمسـاعدة في وضـع اي
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إشعال الحرب. وفضلا عن ذلـك، ننظـر أيضـا بصـورة إيجابيـة 
في تقـديم الدعـوة لعقـــد مؤتمــرات لممثلــي البلــدان المصنعــة أو 
المصـدرة للأسـلحة لوضـع مقترحـات بوقـــف تدفــق الأســلحة 

بصورة غير مشروعة إلى أنغولا. 
وفي هــذا الصــدد، مــن الأهميــــة البالغـــة دعـــوة دول 
ــــة للجنـــوب الأفريقـــي للمشـــاركة في تلـــك  الجماعــة الإنمائي
الاجتماعات. وإضافــة إلى ذلـك نعتقـد أن مـن المـهم أن يقـدم 
ـــى حــد ســواء إلى  اتمـع الـدولي مسـاعدات ماليـة وتقنيـة عل
دول الجماعـــة الإنمائيـــة للجنـــوب الأفريقـــي بصـــدد تنفيـــــذ 

توصيات فريق الخبراء ذات الصلة. 
وفيما يتعلق بالتجارة بالألماس نؤيد الطلب إلى الدول 
ـــرض عقوبــات كبــيرة علــى  المضيفـة لأسـواق الألمـاس بـأن تف
حيازة الألماس الخام بما يتنـاقض مـع التدابـير الـواردة في القـرار 
١١٧٣ (١٩٩٨). ويصـرح وفـدي بأنـه كـــان يحبــذ تضمــين 
ـــرق مشــروعة  مشـروع القـرار عبـارات تتعلـق باستكشـاف ط
ـــاس الخــام قيــد البحــث فضــلا عــن أي أصــول  لمصـادرة الألم
إضافيـة تسـتخدم في نقـل تلـك الســـلع؛ وتلــك عبــارات غــير 
متضمنـة في مشـروع القـرار المعـروض علينـا. ونـود أن نعــرب 
أيضا عن دعمنا لجميع الـدول لكـي تجعـل التعـامل في الألمـاس 
الخام جريمة جنائية؛ وهذا أيضا غير متضمن في النـص النـهائي 

لمشروع القرار. 
وفي هــذا الصــدد، نرحــب بخاصــة بترتيبــات المراقبــة 
الجديدة التي قدمتـها حكومـة أنغـولا والمتعلقـة بإعـادة تصميـم 
وإعادة تصحيح شهادات المنشـأ. وينبغـي تقـديم تفـاصيل هـذا 
المشــروع إلى الــدول الأعضــاء؛ ونتطلــع إلى إحاطــة إعلاميـــة 

تقدمها حكومة أنغولا عن هذا النظام في الوقت المناسب٠ 
ويظل الألماس مصدرا رئيسيا لتمويـل يونيتـا. ولذلـك 

يتحتم وقف خط حياة يونيتا هذا. 

وبـالرغم مـن أن وفـدي يؤيـد هـدف مشـروع القــرار 
الرامي إلى تعزيز جزاءات الس وجعلها ذات مغزى، إلا أنـه 
يؤكد من جديد رأيه بأنه ينبغي دراسة أي خطوات أو تدابير 
أخـرى تتخـذ بعنايـة فائقـــة لمعاقبــة مخــالفي الجــزاءات وينبغــي 
ـــد أنــه  تقييمـها بصـدد مـدى جديـة أي انتـهاك مزعـوم. ونعتق
ينبغي أن يكون للأشخاص الواردة أسمـاؤهم في تقريـر الفريـق 
الحق في الرد علـى المزاعـم وتوضيـح الأدوار الـتي قـاموا ـا في 
الأنشــطة المزعومــة المخالفــة للجــزاءات. وإن لم تكــــن تلـــك 
التوضيحات معقولة أو إذا لم تؤيدها الحقـائق، ليـس ثمـة شـك 
ــــدولي والـــس ســـوف يســـتنتجان النتـــائج  في أن اتمــع ال

ويتخذان الإجراء الملائم. 
وبالرغم من ذلك، نـود أن نؤكـد اقتناعنـا بأنـه لا بـد 
أن يعمل الس فقط حينما يتوفر لديه دليل قاطع بشأن تلك 
الانتـهاكات. ونؤيـــد تحديــد يــوم ١٨ تشــرين الثــاني/نوفمــبر 
٢٠٠٠ موعدا ائيا لكي يتخذ الس قرارا أوليا بشـأن هـذه 
المسألة. مما يتيح وقتا كافيا للأشخاص الذين وردت أسمـاؤهم 

في التقرير للرد على مزاعم الفريق. 
ولفترة زمنية طويلة، استخدمت يونيتا دون قصـاص، 
وسائلها الخاصة ا انتهاكا للتدابير التي يفرضها هـذا الجـهاز. 
ومن الناحية الجوهرية يعلن سـافمبي أن الـس يفتقـر بصـورة 
جـادة إلى الإرادة لتنفيـــذ نظــام الجــزاءات. ونعتقــد، أن تلــك 
الأيـام قـد ولـت وانقضـت. وبفضـل توصيـــات تقريــر الفريــق 
الجريئة والقوية، وبفضل مشروع القرار المعروض علينـا الـذي 
سـنعتمده مؤخـرا اليـوم، لـن ُيـترك المسـؤولين عـن انتـــهاكات 
نظام الجزاءات ومخالفاته بعد الآن لممارسـة أعمـالهم كالمعتـاد. 

ولذلك تؤيد ماليزيا مشروع القرار. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل ماليزيـا علـى 

الكلمات التي وجهها للوفد الكندي.  
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السيد أنجابــا (ناميبيـا) (تكلـم بالانكليزيـة): أعـــــرب 
في البداية عن تقدير وفدي لكم يا معالي الرئيس ولحكومتكــم 
لعقـد هـذا الاجتمـاع الهـام بشـأن أنغــولا. إن رئاســتكم لهــذه 
الجلسـة شـهادة واضحـة علـى الـتزام حكومتكـــم بالمســاهمة في 
إيجـاد حـل دائـم للـتراع الأنغـولي. وأود بخاصـــة أن أثــني علــى 
السفير فاولر لالتزامه بضمـان تنفيـذ الجـزاءات المفروضـة علـى 
ـــه الكــامل  يونيتـا، وعلـى قيادتـه، ويتعـهد وفـدي بتقـديم تعاون

بصدد القرار الناجح بشأن هذه المسألة. 
واسمحوا لي أيضا أن أرحـب بوجـود وزيـر العلاقـات 
الخارجيـة في أنغـولا، الســـيد مــيراندا. ونحــن نتــوق إلى سمــاع 

ملاحظاته. 
ـــق الخــبراء بشــأن انتــهاكات الجــزاءات  إن تقريـر فري
المفروضة على يونيتا قد تم النظر فيه في المناقشـة المفتوحـة الـتي 
ـــن في ١٥ آذار/مــارس ٢٠٠٠. وفي تلــك  عقدهـا مجلـس الأم
الجلسة، أكدنا من جديد على أن قرارات مجلس الأمـن بشـأن 
الجـزاءات المفروضـة علـى يونيتـا تتعـــرض للانتــهاك فعــلا مــن 
جـانب الـدول الأعضـاء، والشـركات والأفـراد علـى حســـاب 
شعب أنغولا، ومن ثم تمكنت يونيتا من تعزيز قوا العسكرية 
ونتيجـة لذلـك واصلـت زرع المـوت والدمـار في أنغـــولا. وفي 
هـذا الســـياق، ومــن أجــل تعزيــز مصداقيــة وجديــة قــرارات 
الجــزاءات، يتعــين علــى مجلــس الأمــن أن يتخــذ الإجـــراءات 
ـــى شــن الحــرب وتدمــير هــذه  الملائمـة لكبـح قـدرة يونيتـا عل

القدرة.  
ــــي، ومنظمـــة  إن الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريق
الوحــدة الأفريقيــة، وحركــة بلــدان عــــدم الانحيـــاز لا تـــزال 
تضطلع بدور هام دعما لتنفيذ قرارات الس المفروضـة علـى 
يونيتا. وأعربت هـذه المنظمـات في عـدة مناسـبات عـن قلقـها 
إزاء الحالــة الإنســانية المترديــة نتيجــة تعنــت ورفــــض يونيتـــا 
الامتثال لالتزاماا بموجب بروتوكول لوساكا. وعـلاوة علـى 

ذلك، اعتبرت هذه المنظمات السيد سافمبي مجرم حـرب وإنـه 
شــريك غــير صــالح للحــوار. ونــود أن نرحــب علــــى وجـــه 
ــذي  الخصـوص بالإعلانـات الصـادرة عـن الاجتمـاع الأخـير ال
عقدته حركة بلدان عدم الانحيـاز في كارتاخينـا دي انديـاس، 
في كولومبيا. ونعتبر أن من الأساسي لـس الأمـن أن يصغـي 
للنداء الذي وجهه وزراء خارجية بلدان حركة عـدم الانحيـاز 

في هذا الصدد. 
ـــن علــى مشــروع قــرار  واليـوم سـيصوت مجلـس الأم
ـــرة، فإنــه  تـاريخي آخـر – وهـو مشـروع قـرار إذا نفـذ هـذه الم
سيسـاعد علـى تحقيـــق الســلام في أنغــولا وفي المنطقــة كلــها. 
وسـتصوت ناميبيـا مؤيـدة لمشـروع القـرار هـــذا الــذي يحظــى 
بتوافق الآراء، ولكن اسمحوا لي أولا أن أتقدم بتعليقات تتعلق 

ببعض عناصره الأساسية.  
أولا، يعتـبر وفـد بلـدي أن إنشـاء آليـة الرصـد يشــكل 
عاملا هاما في هذه العملية، ويحدونا خالص الأمـل بـأن الآليـة 
سـتحظى بـالدعم المناسـب مـن الـدول الأعضـاء ومـــن الأمانــة 
لتمكينها من إنجاز المهام التي تنتظرها. ومـن الأهميـة بمكـان في 
هـذا الصـدد توفـير الدعـم التقـني والمـوارد الماليـة الكافيـــة لهــذه 

الآلية بغية تمكينها من الاضطلاع بعملها بشكل كامل.  
وثانيا، ينبغي أن يكـون الـس علـى أهبـة الاسـتعداد 
بحلــول ١٨ تشــرين الثــاني/نوفمــــبر مـــن هـــذا العـــام لاتخـــاذ 
ـــن يقــرر أــم انتــهكوا الجــزاءات  الإجـراءات الملائمـة ضـد م
المفروضة على يونيتا، على النحو المنصـوص عليـه في مشـروع 
القرار. وسيكون من احف بل ومن الغبن للشــعب الأنغـولي 
– لقـد قضـى أكـثر مـــن ٠٠٠ ٥٠٠  الـذي عـانى طويـلا جـدا 
شخص – إذا أصبح مشروع القرار هذا مجرد قرار آخـر. وإن 
اتخاذ إجراءات مناسبة ضد الدول والشركات والأفـراد الذيـن 
ينتـهكون القـرارات ذات الصلـة ســـيوجه رســالة واضحــة إلى 
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المنتـهكين المحتملـين بـأن الـس جـاد في عملـه. وهـذا أقـل مـــا 
يمكن للمجلس أن يفعله لشعب أنغولا. 

وثالثا، يحيط وفد بلادي علما بالخطوات التي أعلنـت 
عنـها حكومـة بلجيكـا دعمـا لتنفيـذ أكـثر فعاليـــة للإجــراءات 
المفروضة على يونيتا بل ويرحب بالتدابير الـتي اتخذهـا الـس 
الأعلـى للمــاس بالتعــاون مــع حكومــة أنغــولا لزيــادة فعاليــة 
الجزاءات. وإننا ندعو الدول الأعضاء وغيرها مـن المؤسسـات 
المعنية أن تساعد حكومة أنغولا في عمليـة الإصـلاح الداخلـي 
التي تضطلع ا بغرض تحسين فعالية تنفيذ الجزاءات المفروضـة 
على يونيتا. ونحيط علما بأيضـا بـالقرارات الـتي اتخذـا بعـض 
الحكومات، داخل أفريقيا وخارجها، لمحاكمة مواطنيها الذيـن 

يخرقون الجزاءات. 
وثمة مسألة أخرى ذات أهميـة حاسمـة تثـير قلقـا كبـيرا 
لـدى وفـد بلـدي تتمثـل في اسـتخدام يونيتـا للمرتزقــة، الذيــن 
كان لهم كبير الأثر في استمرار آلة الحرب العسكرية وحركـة 
المتمردين. وإننا نطالب الدول بأن تبذل قصارى جـهدها مـن 
أجل عدم تشجيع مواطنيها على الانخـراط في صفـوف اليونتـا 
ـــد إصــدار  علـى جميـع المسـتويات. وفي هـذا الصـدد، فإننـا نؤي
أوامـر بإلقـاء القبـض علـى أفـراد يضطلعـون بـدور أساســـي في 

الالتفاف على قرارات الس ضد يونيتا. 
وأخـيرا، فـــإن الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريقــي، 
اضطلعــت ولا تــزال تضطلــع بــدور هــام في تنفيــذ قــــرارات 
ـــدان  الــس ضــد يونيتــا. إلا أنــه ينبغــي التــأكيد علــى أن بل
الجماعـة الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي تفتقــر إلى القــدرة الفنيــة 
والماليـة الـتي تمكنـها مـن أن تنفـذ بنجـاح برامجـها ذات الصلــة. 
ولذا، نناشد اتمـع الـدولي أن يوفـر المسـاعدة التقنيـة والماليـة 
المناسبة إلى الجماعة الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي ـدف تعزيـز 
فعاليــة الجــزاءات المفروضــة علــى يونيتــا. والجماعــة الإنمائيـــة 
للجنـوب الأفريقـي مسـتعدة تمامـا للاضطـلاع بدورهـا. إلا أن 

المساعدة التي يقدمها اتمع الدولي تنطوي على أهميـة حيويـة 
في هذا الصدد. 

ـــة العمــل مــع رئيــس اللجنــة  ونحـن نتطلـع إلى مواصل
لإنجاح عمل اللجنة ولتحقيق السلم والاستقرار في أنغولا وفي 

منطقة الجنوب الأفريقي عموما. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثــل ناميبيـا علـى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إلي. 
السيدة دورانت (جامايكـا) (تكلمـت بالانكليزيـة): 
سيدي الرئيس، ينضـم وفـد بلـدي إلى المتكلمـين السـابقين في 
توجيه الشكر إليكم، على عقد هـذه الجلسـة. ونـود أيضـا أن 
نرحب بالسيد ميراندا، وزير الشؤون الخارجيـة في أنغـولا، في 

مداولاتنا. 
ويشيد وفد بلدي بالسفير روبـرت فـاولر علـى قيامـه 
بإعـادة تنشـــيط لجنــة الجــزاءات المنشــأة عمــلا بــالقرار ٨٦٤ 
(١٩٩٣) ويشـكرك علـــى عــرض مشــروع القــرار المعــروض 
علينا اليوم. وإننا نؤيد تأييدا تاما مشروع القرار، لأننـا نعتقـد 
ـــة بــأن  أن مـن الأهميـة بمكـان بالنسـبة لنـا أن نوجـه رسـالة قوي

خرق الجزاءات التي يفرضها الس لن يمر دون عقاب. 
وعمـل فريـق الخـبراء قـد آتـــى أكلــه فعــلا، إذ بــدأت 
الحكومات وغيرها تركز على ما يمكن لهـا أن تفعلـه لتحسـين 
تنفيذ الجزاءات ومنع الانتهاكات القائمة. وكما ذكرنا تقريـر 
فريـق الخـبراء، فـإن مـا ترمـي إليـه الجـزاءات هـو توفـير تســـوية 
ـــك مــن خــلال مطالبــة يونيتــا  سـلمية للصـراع في أنغـولا وذل
بالامتثال للالتزامات التي تعـهدت ـا والحـد مـن قـدرة يونيتـا 

على متابعة تحقيق أهدافها بالوسائل العسكرية.  
لقد قدم مجلـس الأمـن ليونيتـا ولسـافمبي كـل الفـرص 
الممكنة لتحقيق السلام لشعب أنغولا الذي طال أمد معاناتـه. 
ـــد رفضــوا  ولكـن يجـب علينـا أن نشـير إلى أن زعمـاء يونيتـا ق
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النتائج التي تمخضت عنها الانتخابات الحرة والتريهـة المعقـودة 
في ١٩٩٢. 

وقـد اسـتفاد أولئـك القـادة مـــن بروتوكــول لوســاكا 
لإعـادة تجميـع قواـم، ووجـدوا المســـاعدة والمــؤازرة لتفــادي 
ــــة،  الحظــر علــى الأســلحة، وحظــر الســفر، والجــزاءات المالي
والحظـر علـى صـادرات المـاس. إن مـن ســـاعدوا اتحــاد يونيتــا 
وآزروه في انتـهاك الجـزاءات مذنبـون بنفـس القـدر، مـع اتحــاد 
يونيتــا، في تســبيب المأســاة الإنســانية في أنغــولا. وذكــر أنـــه 
ــــنة الأخـــيرة، فقـــد ١,٥ مليـــون شـــخص  خــلال الـــ ٢٥ س
أرواحهم. وحدثت زيادة هائلة في معدل وفيات الرضـع، وفي 
حالات نقص الأغذية وااعـة، وقـدر عـدد المشـردين داخليـا 
السنة الماضية بـ ١,٧ مليون شـخص مـن السـكان الذيـن تبلـغ 

جملتهم ١٢,٦ مليون نسمة. 
ـــذي  وفي هـذا السـياق فـإن مجلـس الأمـن، بـالإجراء ال
سـيتخذه اليـوم، سيشـير بوضـوح إلى أن اتمـع الـدولي يديــن 
بقـوة أعمـال الســـيد ســافمبي وقــد عقــد العــزم علــى إغــلاق 
مصادر تمويله وتسليحه. بيد أن التدابـير الـتي تـرد في مشـروع 
القـرار بشـأن الاتجـــار بالأســلحة والنفــط والمنتجــات النفطيــة 
والماس، والتدابير المتعلقة بالسفر والتمثيل، والتدابير المالية، لــن 

تكون فعالة إلا إذا التزمت الـدول الأعضـاء بأحكـام مشـروع 
القرار. 

وآلية الرصد هي آلية مبتكرة، ونعتقد أن بإمكاـا أن 
توفـر مثـالا لأنظمـة الجـزاءات الأخـرى. وبالتـــالي نــأمل في أن 
ــول  تنشـأ سـريعا بغيـة تمكينـها مـن تقـديم تقريـر إلى الـس بحل
تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠. ونـــود أن نشـــيد بــــالبلدان 
ـــوب الأفريقــي، وبــالبلدان  الأعضـاء في الجماعـة الإنمائيـة للجن
القريبة من أنغولا جغرافيا، على الخطوات التي اتخذـا بـالفعل 

لتشديد القيود التي تضعها الجزاءات. 
إن مشـروع القـرار المعـروض علينـا قـد صيـــغ بعنايــة، 
ــر  حيـث أنـه يوفـر بذلـك فرصـة لمـن وردت أسمـاؤهم في التقري
للاستجابة قبل أن يتخــذ إجـراء ضـد منتـهكي الجـزاءات، وفي 
ــي  الوقـت نفسـه يذكـر مشـروع القـرار الـدول بالطـابع الإلزام
للجــزاءات الــتي يفرضــها مجلــس الأمــن. وقــد مــرت خمــــس 
وعشرون سنة. وهناك جيل كامل من الأنغوليين لم يعرف في 
حياته شيئا غير الحرب. ومن حق أفـراد ذلـك الجيـل علينـا أن 
ــهم  نسـعى إلى كفالـة اسـتخدام ثـروات بلدهـم مـن أجـل تنميت

الاقتصادية والاجتماعية، وليس لاستدامة الصراع. 
علقت الجلسة الساعة ١٣/٤٥.  

 


